Vyddni nebo reedice knihy, i méné obsdhlé nez je Luhacovské Zdlesi,
Znamend zajistit dostatek predplatiteli nebo sponzorskgch finanénich
prostredkd. Jak se vam podafilo prekonat tento problém?

Jak jsme se jiz zminili, zaji$tovali jsme finanéni prostfedky k vydavani nasich
knih vzdy cestou kontaktl s firmami, zdjemci a vzdy jsme museli obétovat
mnoho osobniho ¢asu k objizdéni firem a instituci a jen ve
spolupraci s nimi a za jejich podpory jsme mohli vydavat.
Nékdy se stalo, Ze jsme obdrzeli mensi dotaci, anebo autor
obdrZel (napf. z univerzity, kde pasobil) finanéni podporu.
V piipadé vydani knihy Luhacovské Zélesi doslo ke kom-
binaci obou forem. Jednak se zGc¢astnili sponzofi formou
partnerstvi a jednak se podafilo predlozit projekt Krajské-
mu Gradu ve Zliné a ten na jeho vydani schvalil grant. Bylo
to pro vydani dila tou hlavni finan¢éni pomoci, ale grant je
vzdy vazan mnoha ,jisti¢i bezpecnosti pfi vy(ctovéni a dis-
tribuci, a tak pfibyly i dosud nezndmé starosti. VSechny
jsme tesili spoleéné v redakéni radé.

Z nasich predchozich rozhovord vim, Ze zdjem o knihu i povinnosti
ovydavatele, jimZ je mistni mikroregion, prevysil moZnosti reedice a Ze
kniha jiz v den kitu byla vlastné rozebrana. Mohli byste nase ¢tendre
informooat, jaké jsou moZnosti knihu objednat, na jaké pripadné adre-
se a jakd je jeji cena?

Zajem o knihu byl velky a pfi distribuci bylo nutno dodrzet vSechna pravidla
grantu. Kniha byla prodéna vSem, ktefi si ji véas objednali a ¢ast podléhala
grantovému schématu rozdéleni. Nakladatelstvi je nositelem autorskych prav
a mikroregion prav majetkovych. Trochu spletita situace, ale pfi dobré shodé se
zatim daii vSe vyresit. Zda se, Ze by se mohlo realizovat i dal$i vydani, ovem
hlavni slovo maji nositelky autorskych prav (dcery prof. Vaclavika). Pokud je
pro nakladatelstvi prodlouzi, je vydani mozné, ale nevime, zda mikroregion by
mohl finan¢né opét nové vydani zajistit. Ve by asi jiz lezelo na bedrech nakla-
datelstvi, a tim by pro mensi pocet vytiskd jisté doslo ke zvy$eni ceny. Zatim
jsou jen zajemci, jisté budeme vcas informovat v novinach i v ¢asopisech, jak se
zélezitost vyviji.

Vyddni takového skvostu je vidy vgznamngm ediénim pocinem. Mohli
byste se nasim ctendram svérit se svgmi pocity, které vdm prdce na
reedici i samotny krest knihy prinesly?

Ano, povazujeme vydani za silny zézitek. Pfi praci na knize jsme poznali
také zajimavé osobnosti. Predevsim rodinu Antonina Vaclavika. Projevili velké
pochopeni a vstficnost, mnohé poradili, objasnili, poskytli doplnujici material,
fotografie. Kazdé setkani i rozhovor s nimi nas povzbudil v odvaze pokradovat.
Velmi vstricné se k ndm choval a spolupracoval s nami nastupce Antonina Vac-
lavika na univerzité v Brné, Richard Jefdbek. Peclivé vypracoval pro toto vyda-



ni Vaclavikovu bibliografii, Castnil se slavnosti na pocest
Antonina Vaclavika v jeho rodnych Pozlovicich, byl vzdy
ochoten nadm poradit a povzbudit nés. Jisté jako odbor-
nik se na nai praci diva i kriticky, ale také chapal vidy
tézkosti, s kterymi jsme zapasili. Prace pri propagaci Zivota
a dila Antonina Vaclavika byla zésluhou Blanky Petrakové
zverejnéna i v tomto dile jako podrobné studie, ktera bude
navzdy vyznamného nérodopisce pfipominat. Také redak-
tofi z novin a Casopist, majicich blizko ke kraji a tematice,
se Gcastnili slavnosti a kitu knihy. Jsme jim velmi vdé¢ni za
jejich ¢lanky a hodnoceni prace nakladatelstvi a zejména
Zivota a dila Antonina Vaclavika.

Otdzky pripravil Frantisek Synek

Luhaéovské Zalesi — kniha znovuzrozena

Ono sluneéné pateéni odpoledne 2. prosince 2005, témér na den presné 46 let po
amrti profesora brnénské Masarykovy university a rodaka z Pozlovic Antonina Vaclavika
(12. 7. 1891-4. 12. 1959), se v salonku hotelu Ogar v Pozlovicich sesla pratelska
spoleénost, aby zde pokitila druhé vydani vynikajici monografie, nejen odborné
verejnosti zndmé pod nazvem Luhadovské Zalesi.

Zubaté zimni slunce svymi paprs-
ky v ten den prozéfilo okolni strané
i zasnézenou pozlovickou néves, lezici
hluboko pod katolickym kostelem sv.
Martina z podatku 18. stoleti, v némz
byl v dervenci roku 1891 pokitén
mlady Antonin jako nejmlad$i ze
sedmi déti rolnika Josefa Vaclavika.
V dolnim rohu navsi, naproti honosné
barokni fafe s erbem hrabat Serenyd
z roku 1757, se nachézi pfizemni dam
s pamétni deskou, ktera uvadi: V tom-
to domé proZil své mladi pozlovickg
roddk, vgznamnyg moravsky ndrodo-
pisec, zakladatel muzea v Luhacovi-
cich a autor knihy Luhacdovské Zalesi
prof- Antonin Vdclavik.

V parku pod kostelem i na névsi,
kromé budovy fary a nékolika prasta-
rych drevénic stojicich dosud mezi
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ovocnymi stromy v sadech za rodinnymi domy i modernimi
vilkami, stoji dal$i svédkové minulosti, které jisté A. Véac-
lavik ¢asto ve svém mladi mijel. Patii k nim kamenny kfiz
pod kostelem z roku 1763, socha sv. Jana Nepomuckého
u hasicské zbrojnice (r. 1774), kamenny kiiZ jizné od koste-
la (po¢. 18. stoleti) nebo k¥iz nad Martincovym mlynem (r.
1663). Tito vSichni némi svédkové ¢asu jsou statem chrané-
né kulturni pamatky, jichz si pozlovi¢ti dodnes velmi cent,
podobné jako vysledk( prace a celozivotni ¢innosti svych
rodaku.

Do pfitomnosti mne uvedlo odbijeni véznich hodin
a patecni odpoledni vyzvanéni. Priblizil se zacatek slav-
nostniho setkani, jehoz se kromé mnoha jinych zd¢astnila
dcera A. Vclavika Iva Drapalova se svym synem, soucasny
universitni profesor Richard Jerabek, manzelé Véra a Jan
Haluzovi, predstavitelé nakladatelstvi Atelier, které reedici
knihy pfipravilo, |. Vostova a M. Bafinka, Vojtéch Josefik,
starosta obce Biskupice a predseda i dalsi predstavitelé
mistniho mikroregionu a Vojtéch Juréik, ndméstek hejtma-
na Zlinského kraje.



Pod velkou portrétni fotografii usmivajiciho se pana
profesora z 50. let v pfizna¢ném klobouku vsechny pfitom-
né pfivitala détské cimbélova muzika ZUS z Luhadovic se
svymi zpévéky a naladila potiebnou slavnostni atmosfé-
ru, umocnénou nabizenou zdravi podporujici pozlovickou
palenkou a kolaci k zakousnuti.

Po nedlouhém Gvodu predsedy mikroregionu osudy vzni-
ku knihy piitomnym pfiblizila a praci svého otce A. Vac-
lavika predstavila Iva Drapalova: Kniha Luhacovské Zélesi
byla poproé vyddna pred pétasedmdesdti lety. Od té doby
se svét hodné zménil. Nejde jen o zmény technické, ale
o0 zmény celkového stylu Zivota - zmény, jejichg prudkost
nemd v déjindch obdoby.

Kniha popisuje zanikly svét. Stavby zobrazené na foto-
grafiich & uméleckych dilech byly davno zbourény &i pre-
stavény. Kroj, dnes jiz mélo autenticky, se obléké jen pfi
vyjimecné slavnostnich prilezitostech. Pokud se ozyvé zpév,
budou to nejspise posledni hity vysilané rozhlasem ¢i tele-
vizi. Staré zvyky se jiz z generace na generaci nepredavaji
a staré moudrosti byly odvrzeny jako nemoderni, doplnila.

Objemné kniha A. VAclavika zachytila tento stary svét
na posledni chvili. A paradoxné nové technologie dovolily
vydat knihu po tolika letech znovu, prestoze jiz neexistuji
staré fotografie a Stocky. Diky postupu skenovani jiz nejsou
potiebné.

Mij otec, ptipomnéla ve svém Gvodu déle I. Drépalova,
oyrastal v ndrodopisné velmi bohatém prostredr, kte-
ré miloval a které chtél zachytit pro budoucnost. Jeho
pile byla neuvéritelnd. Po proni svétové vdlce odesel do
Bratislavy, do nového slovenského prostredi. Ji po péti
letech - pri pIném zaméstndni na skolnim referdtu - vydal
obsdhlou studii Chorodtského Grobu s ndzvem Podunajskd
dedina. Zaroveri sloZil maturitu (studoval pdvodné redlku)
a zapsal se na Filozofickou fakultu univerzity Komenské-
ho, kde pozdéji ziskal doktordt. O pét roki pozdéji vyslo
Luhadovské Zdlesi, kniha jesté objemnéjsi neZ Podunajskd
dedina, uzavira své vzpominky.

Vlybavilo se mi, Zze béhem svych studii jsem k této fas-
cinujici knize (nejen rozsahem, ale predevsim obsahem!)
vzhlizel s velkym respektem. Byla trvalym a dokonalym
zdrojem informaci k probirané studijni nédrodopisné latce
tykajici se vyro¢niho a rodinného zvykoslovi, lidové kultury
materialni i folkloru. Prosté i pro mne, studenta pivodem
z moravského venkova, byla studnici nepreberného pozné-

ni a sezndmeni se s lidovou kulturou
blizké oblasti v nedostizném zabéru.
V ¢em vsak spocivala ona schop-
nost A. VAclavika popsat téméf na
posledni chvili vechny tyto hodnoty
lidové kultury Zélesi, shromazdit tolik
riznorodého materiélu, vyhodnotit jej
a dat poznatkdim rad, smysl a jasnou
vypovédni hodnotu? To ndm vysvét-
luje svymi dal$imi vzpominkami opét
dcera autora knihy I. Drapalova slovy:
Vzpomindm si, jak tatinek kazdg den
rdno odchdzel do prdce, po ndoratu
si trochu odpocinul a pak dlouho do




noci psal. Na vgzkumy padly nedéle
a prézdniny. Nedilnou zdsluhu ovsem
méla i maminka, jeho manZelka Lucie.
Naucila se psdt na psacim stroji
a tatinek ji svd dila diktoval. Pak jesté
prepisovala nacisto ty stovky a stoo-
ky strdnek tatinkova neprilis ditel-
ného rukopisu. Ti doa odvedli prdce,
na niZ by se dnes podilely celé tgmy
a na nég by se vypisovaly granty.
Jedingmi ndstroji byla tuZka a papir
a maly psaci stroj. Zddné diktafony
¢i pocitace...

Narodopisné znalosti A. Véclavika
byly na sklonku jeho Zzivota nepted-
stavitelné rozsahlé. Jeho znalosti mu
dovolovaly klast otazky, jimiz u pamét-
nikG vyhmatl polozapomenuté, hlu-
boko zapadlé udélosti. Zndma je his-
torka, kdy mu pfi terénnim vyzkumu
jedna starenka se smichem povédéla:
Vsak vy ze mne dostanete i to, co jd
nevim!

Tehdy jsem byla mladd, ale s hor-
kosti jsem si prdla, uzavird své vzpo-
minky na otce I. Drdpalovd, kéz by
byli lidé moudii a nechali tatinka
Jen aby psal a psal, aby zachytil na
posledni choili vSechno to bohatstoi
lidové kultury, a ne ho nutili, aby cho-
dil na vselijakd nesmysindg skoleni,
JimiZ padesdtd léta tak oplgoala!

Antoninu Vaclavikovi jisté nikdy
nepfislo na mysl, Ze by jeho Luhacov-
ské Zalesi mohlo jesté jednou knizné
vyjit. VéFim vSak, ze by mél nepochyb-
né velkou radost, Ze se tato kniha i po
pétasedmdesati letech opét v plné
krase dostane do rukou nové generace
Ctenard, které jisté oceni praci, kterou
pro svij rodny kraj konal s takovou
laskou a s takovym sebezaprenim.

S pouZitim materidli dcery
A. Viclavika pripravil Frantisek Synek
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Véra Haluzova vzpomina
na Antonina Vaclavika

Zalatky sbératelské Cinnosti Véry Haluzové na luhacov-
ském Zalesi spadaji do prelomu 40. a 50. let minulého sto-
leti. Tehdy v roce 1948 byla pro politickou ¢innost spolu
s manzelem Janem uvéznéna v Uherském Hradisti. Po osvo-
bozujicim rozsudku prvniho statniho soudu byla propus-
téna pred Vanoci domd. Byt manzeld Haluzovych ve Zliné
byl vsak jiz obydlen, a tak se vratila k rodi¢im do Maleno-
vic. Tatinek V. Haluzové zde byl feditelem méstanské skoly
a v roce 1949 pozadal, aby jeho dcera byla opét pfijata do
Skolni sluzby. Z trestu v8ak byla V. Haluzova pridélena na
dvoutfidku do Biskupic u Luhacovic v okrese Uhersky Brod.

Na sv@j prvni den v novém pusobisti dodnes vroucné
vzpomina: V celé vesnici velmi vdzeny pan fidici Frantisek
Chupik mne predstavil 35 Zdkam druhé tridy, kterou toorily
déti od 8 do 11 let. Uvitaly mne krdsnou mistni pisni: DyZ si
Jé zazpivém na biskupském poli, muj hldsek uderg o pozlov-
ské zoony... Tak se mne ujal rodng kraj pana univerzitniho
profesora Antonina Vdclavika, fuhacdovské Zélesi.

Ve skole se pak stalo tradici, Ze kazdy den zahajovali pis-
ni, které V. Haluzové zacala zapisovat. Od roku 1950 se pak
postupné seznamovala s dospélymi interprety zapsanych pis-
ni i s mistni chasou. Tézist€ jeji sbératelské prace byla tehdy
v obci Biskupice, kde se skupinou mladych i starSich sbirala
a obnovovala kroje, predméty hmotné kultury a oZivovala
cely zvykoslovny rok. Navstévovala vsak také ostatni obce
v okoli, a i zde shirala lidové pisné, tance a zvyky.

Ve zminéném roce 1950 usporadala Véra Haluzova v Bis-
kupicich tehdy neobvyklou a novou akci. Vyuzila pfitom
zkusenosti z pFipravy podobné akce, kterou bylo usporada-
ni narodopisné slavnosti ve zlinské sokolovné v roce 1946.
O ¢tyfi roky pozdéji pfipravila v Biskupicich prvni détsky
folklorni festival s ndzvem Jaro na dédiné. Na néj vzpomina
slovy: Décka 7 Biskupic vyndsela Morenu a hdzela ji z mos-
tu do Cerného potoka. Déti 7 Kariovic, Retechova a Ludko-
vic prisly s mdjickem i ozdobengm borkem. Pan fidici Jan-
carik pfivedl starsi déti z jednotridky v Polichné. Vsechny
se pak po ,utopeni Smrti“ veselily a hrdly na louce u $ko-
ly. Predvedly své hry z jednotlivgch dédin, ,oystéraly “ se
ze jmen i dédin, spoleéné na sebe povoldvaly a pak zakon-
Cily oslavu spole¢ngmi taneénimi hrami i tancem sedlckg
Z Biskupic s pisni Chlapci biskupsti v tenkgch kosilkdch...



Hosté prijeli z Luhacovic i 7 Uherského Brodu a vsude bylo
plno smichu a dobré ndlady. Vzpomindm si, Ze 7 brodské-
ho muzea J. A. Komenského byl pritomen dr. Jan Pavel¢ik
a dr. Josef Benes, kteri vse zachytili na fotografiich.

Ohlas na tuto nezvyklou a v tom obdobi ojedinélou akci
byl velky a podle toho vzoru pak nasledovalo usporadani
Setkani ¢eské a slovenské mladeze v Uherském Brodé, kde
déti z Biskupic pod vedenim V. Haluzové predvedly poprvé na
malém pédiu Vynaseni Moteny a opét sklidily velky potlesk.

V Biskupicich puasobila V. Haluzové az do roku 1958
a v téch letech usporéadala na hfisti u skoly s mistni cha-
sou dozinky. Vzpominky na tuto akci popsala V. Haluzové
ve svych rukopisnych poznadmkach vétami: Slavnostni prd-
vod s poslednim snopem a Zneckami zahajoval ozdobeng
Zebrinovy vuz. Pak $li kosci s ozdobengmi kosami, Znecky
s kosdky, kldskari s kystémi krdsné spleteného obili a doo-
Jice v krojich. Stdrek se stdrkou nesli doZinkovy vénec,
ktery zhotovila a ozdobila teticka Marie Skovajsovd, kte-
rd se spolecéné se mnou starala o zhotoveni rekoizit i sled
poradu. Priavod doprovdzela znédmd dechovka 7 Ludkovic.
Jé jsem nesla na rukou malou lvanku z Prahy, oble¢enou
do détského kroje. Ten usila opét Maruska, kterd nesla na
pravém predlokti kdtni kos plng obradniho pecdiva, aby
mohla nabidnout vsem cestngm hostum. Porad byl velmi
pestry a zachycoval doZinky na Zdlesi, jak je popisuje pan
prof. A. Vdclavik ve své knize.

Prdvé se preddval doZinkovy vénec a muzika zacala
vyhrdoat k tanci, kdyi se lidé zacali otdcet ku vchodu
na hristé. To se na nds prisel podivat pan profesor Anto-
nin Vdclavik, fidmi na Zdlesi ctény a vdZeng, ponévadi
o jejich Luhacovském kraji napsal rozsdhlou monografii.
Muzika zahrdla tus a uvitaci vgbor Sel pfivitat vzdcného
a milého hosta. Byla to éest pro celou dédinu.

Maruska otevrela kosik, nabizela z jeho obsahu a pan pro-
fesor zoolal: Obradni pecivo! A nyni postupné presné vyjme-
noval v$echny typy peciva v kosiku ulogeného. Gazda na to
prines/ sklenici sfivovice, gazdina staroddoné ,,stamprky “
na tdcku pokrytém vysivangm sdtkem. Pak prisel starosta
obce s panem ridicim Chupikem, také roddkem z Pozlovic.
Vsichni jsme byli stastni a potéseni jeho ndostévou.

Pred rozloucenim mne pan profesor poZddal o krdtky
rozhovor. Poprosil mne, abych pokracovala v 0bnové nejen
svdtecnich, ale také pracovnich kroji pro déti, a o dalsi
rozsireni mé sbératelské innosti na obce Dobrkovice, Kel-

niky a osadu Sece u Kariovic, na néZ
nemél ji dost Easu. Doslechl se zde
o0 ,zajecich® tancich, ale pfi sbéru na
né nikdy nenarazil...

Véra Haluzova pfi tomto osudo-
vém setkani slibila panu profesoru,
7e bude témto obcim i osadé vénovat
sbératelskou pozornost a on na roz-
louéenou tehdy volal: Nezapomerite,
pisné a tance se zviteci tématikou!
Poslu Vém ndovod ke sbirdni...

Pan profesor tehdy opravdu nezapo-
mnél. Poslal pani uditelce Gtlou knizku
s nazvem Zrnko k zrnécku, coz byl
receptar ¢i ndvod pro nové shératele
lidovych pisni, tanct a zvykd..

Véra Haluzova jej vyuzila teprve po
roce 1954, kdy se vrétil jeji manzel
JaniCek z vézeni a oni mohli spole¢né
vyrazit za sbéry po celém Zalesi. Na
»zajeci tance” vak nikde nenarazila...

Az o nékolik let pozdéji objevila



v Hiivnové Ujezdu tehdy 76letou
»babjénku® Greglirkovou. Tato pamét-
nice uméla krasné zpivat a pouta-
vé vypravét. Velmi ochotné a rada
predvedla, jak se za stara v Ujezdu
tancovalo. A mezi tanci ukéazala také
hledané ,,zajeci tance na piseri nasle-
dujiciho textu:

Dyz sem ja byl maly zajic
a to Styry nedéle.
VIézl sem ja sedldkovi,
olézl sem mu do zelé.
Hop, hop, hop!

Prisel na mné, sefma sedldk,
toho zeli hospoddr.
Co ty $elmo, co tu délds,
Ze ty mé zelé kidsds.
Hop, hop, hop!

Ajd nejsu Zadnyg selma,
Jd su zajic vesely.
Aty sedldku lakomg -
moZes si zedst své zelli.
Hop, hop, hop!

Ja si najdu jatelinku,
td md dobry sladky list -
Aty sedléku fakomg,
mdZes si své teli zedst.
Hop, hop, hop!

Na tyto chvile jesté dnes Véra Haluzova s velkym nadsenim
vzpomina: Prdni pana profesora Vdclavika jsem spihifa.
Tance se zoiteci tématikou jsem objevila a zaznamenala.
Meéla jsem velkou radost.

S trochou smutku v hlase vSak k tomu vzapéti dodava:
Mdm jesté jedno velké prani! Chtéla bych v Dobrkovicich
objevit tanec mazur, o némz hovotil tamni nejlepsi zpévdk
a taneénik strycek Josef Jurdk!

Pani Vére Haluzové prejeme, aby se ji jeji prani vyplni-
lo a zminény tanec v obci zapsala. Ale nejen to! Spolu s ni
si prejeme, aby se ji podafilo své sbéry zpracovat a vydat
v samostatné sbirce, ktera by zachovala i pro pristi generace
dalsi skvosty folklorni pokladnice luhac¢ovského Zalesi. Mezi
nimi jsou napt. dalsi zvifeci balady z Dobrkovic a Zalesi,
svatebni tanec kot z H¥ivnova Ujezda na piseti Utekla nam
myska do strniska... nebo tanec na piseri Komafi se zenili...

Z podkladi V. Haluzové pfipravil Frantisek Synek

Bulharské svatky a obrady

Nestava se Casto, aby se na trhu obje-
vila kniha obsirné pojednavajici o lido-
vém zvykoslovi. Na jedné strané se poci-
ta s tim, Ze ritudly se prenéseji v Case,
neboli Ziji v realité v jakési prirozené for-
mé, tudiz obecenstvo sotva potiebuje
néjaky névod, jak slavit. Na strané dru-
hé - premyslet nad tradicemi, zkoumat
je a psat o nich, je véci védy. Ale odbor-
na literatura bohuzel Sirokou verejnost
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neoslovuje. Piilezitostné se v dennim tisku piSe o blizicim
se svatku, vice o Vanocich a Velikonocich. Témér bychom se
mohli domnivat, Ze se média ujala osvéty a snazi se uchovat
tu trosku vzpominek ze Zivota prarodi¢d v nasi paméti. Na
¢lancich a relacich je dobré to, Ze si kladou za cil zpestfit nasi
kazdodennost emocemi a barvami, Ze se snazi pfipomenout,
kolik se kolem nas déje véci, do nichz se mizeme vélenit.
Samoziejmé jen potud, odpovidaji-li nasim potiebam.

Pravé v piipadé nutnosti projevujeme zijem: ,jak je to
s onémi svéatky?“ BliZi se jmeniny, zasnoubeni, svatba,



kitiny a chceme, aby oslava ,stéla za
to“! Abychom je plnohodnotné pro-
zili, aby se o vSéem mluvilo a na nic
nezapomnélo. Rozhodneme-li se byt
dtikladné informovani, nezbude nam
nic jiného, nez se zahrabat v mnozstvi
literatury. Je vSak mozné, ze budeme
mit Stésti a narazime na pramen, jako
je vySe uvedena kniha, ktera nas bude
o véem informovat:

- Kdy a jak se ve vlasti slavi:

- o kalendarnich a rodinnych svatcich,
- o svatecné obradnosti,

- o svatecnim stolovani.

Bulharské svatky a obrady predstavuiji publikaci, v niz nachazi-
me odpovéd na viechny zminéné otazky. Kniha je dilem Nadi
Petrovové. Na titulni strané sborniku je uvedena jako editor-
ka, prestoze se zd4, Ze se v knize opira i o vlastni sbéry.

Sbornik se zd4 byt zajimavym hned v nékolika smérech.
Za prvé: je v ném ukazano, jak se v soucasnych bulhar-
skych svatcich prolinaji kiestanské ¢i pohanské normy
s citénim moderniho ¢lovéka. Ubéhlo hodné ¢asu od piikré
konfrontace cirkve s pfirozenym projevem emotivity lidu.
Napt. v den, kdy cirkev slavila svétce, neslo dité, po ném
pojmenované, obtadni chléb, aby mu knéz predcital mod-
litbu. Tento akt je svého druhu pokracovanim pohanské
tradice prinaseni obéti za zachovéni zdravi a taktéz pred-
chézi dnesnimu tradiéné bohatému pohosténi o jmeninéach
v oslavencové domu. Za druhé: je svého druhu svédectvim
udrzovani soucasnych svatkd. Je ndm predstaven urcity
moderni obraz obyceji a zvykd. Jsou to vice méné trans-
formace jejich podoby pfi zachovani Gcelnosti, motivace
a obsahu obradu & svatka.

Je moji povinnosti se nad pouzitim oznacenych termin
pozastavit a pridat jisté vysvétleni. Aby byl text v pfipadném
prekladu spravné pochopen, musime sjednotit terminologii.
Zde bychom si mohli polozit otazku hned u titulu knihy: Co
méla autorka na mysli, kdyZ pouZila slovo ,,obfady“? Kazdo-
padné se jedna o tradice, jejichz vys$si formou jsou Gtvary
s integraénimi funkcemi, jimiz se vice ¢ méné ustalenymi
zpUsoby opakuje jednani lidi, a to pfi urCitych pfilezitostech
a zivotnich situacich. V éeskych a bulharskych slovnicich
k heslu ,obfad“ najdeme vice ekvivalentd: ceremonie, oby-
Cej, fad, ritudl. K slovu ,obycej* zase - zvyk, zvyklost. Jak je

vidét, musime hledat hloubéji a pora-
dit se u odbornikd.

Podle klasifikace v Ceské odborné
literatufe, a to zejména Antonina Véc-
lavika, byl obtad kolektivni normou,
samoziejmou a zékonitou soudasti

ekonomicky a spolecensky nerozvi-
nutého Zivota. Obycej je pak ,obrad,
ktery ztratil svdj davni smysl“. Vezmu-
li v dvahu i vyjadfeni jinych autor(
(A. Navratilova, E. Horvathova, J. Krup-
kova) a porovnam-li je s obsahem kni-
hy, zvolila bych pro titul slovo obyce;.
Je pravdou, Ze se v knize o obtadech
piSe, ale z obsahu je zfejmé, Ze se jed-
na o minulost. V modernich podmin-
kdch vétsina z nich ztratila mnoho ze
své zivotnosti, i kdyZ si zachovala jis-
tou podobu a atmosféru. Jako obydej
vyckava na ,lepsi casy“ (napt.: | pres-
to, Ze véda ovlivnila prdci zemédélcd,
vira, Ze priroda a vyssi sila je mocnéj-
i, nuti lidi, aby se pokusili silou obra-
du prosit je o pfizeri.) Ponévadz pravdu
mé vzdy autor, nechdme titul v pavod-
nim znéni a ,podivame se“ blize na
jeho schopnost interpretovat.

Hlavné v Casti o obfadech a jejim
soudobém provedeni, autorka neskry-
vé svoji ziejmou zaujatost. Zasnoube-
ni je ufitecné obdobi, které nds md
varovat pred ukvapengm a nepoda-
fengm manZelstoim a vyjadfuje nazory



0 spravnosti ¢i nespravnosti zélezitos-

ti: Svatebni slavnost je zoldstni a neo-

pakovatelnd. Tézko urcit nejlepsi vari-

antu, ale existuje rada ,tradic”, jich?

se mdme vyvarovat:

- nepékné pozudnky s obrdzky libaji-
cich se ptacka a textem,

- ddrky - v podobé bankovek,

- maslemi a panenkami nevkusné
ozdobend auta,

-, ddotipné“ vgkriky smérem k novo-
manZeldm,

- posetilé opijeni se a prejidani jidlem,

- ohlusovdni hodné silnou , svatebni
hudbou” atd.

Nacez se nabizi lepsi alternativy.

V rozsahu 132 stran seitového for-
métu najdeme G(daje o vSech vyznam-
nych svatcich v kalendafi a o svatecnich
zvyklostech Bulhart. Ale prekvapivé
v knize nenajdeme Zzadny obrazovy
material. Lze pokladat tuto absenci za
zévaznou tim spiSe, Ze i graficka Gprava
obalu nijak zvla$t barevné nezaujme.
Dalsi véc, jez se tyka formy, je fakt, ze
vyroéni kalendar zacina zimnimi svatky.
Muzeme se domnivat, Ze usporadani se
,drzi“ roéniho kalendére, ze v zimé lidé
vice slavi, ale také (a nehledejme nic
vic), Ze se sbornik ukazal na trhu pravé
v tomto roénim obdobi.

Zajimava je jazykova podoba textu.
Autorka se vyjadfuje oznamovacim
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zplisobem s imperativnim nadechem,
napt-: ...0 Kvétné nedéli...VsSichni chodi
do kostela na svdtecni bohosluzbu,
odkud si vyzvednou posvécené vrbo-
vé vétvicky.” nebo: ,Jmeniny slaoi
prevdiné starsi lidé”. Takovy tén by
byl vhodny pro malé povidky, vysvét-
lujici pavod svatki a jejich tradovani,
domnivam se vsak, ze pfi vyjadieni
o0 soucasném stavu svatkd by se mu
dalo vyhnout. Slova autorky znéji pre-
svédcivé, ale pochybuiji, Ze zde dochézi k strohému naplnéni
néjakych pravidel. A presné takovy je ton textu. Zminény
dojem se posiluje i tim, Ze ¢tenarfdm se nedéavé prostor, aby
si vybral variantu oslav, nebot vétSinou se k nim nedostanou
informace o rdznych provedenich ¢i absenci obfadd v nék-
terych regionech. Problémem celé knihy je pomérné velké
zobecnéni. V knize nenajde ani jedinou zminku o prame-
nech, diky nimz se k ndm dostavaji informace z minulosti.

Budeme-li hledat umisténi publikace na poli Zanrd, vzpo-
meneme si na jeden druh, ktery se zrodil a existoval v osvi-
censtvi - knizky lidového &teni. (Napk.: Jakub Josif Goress
»Deutsche Volsbiicher®, 1807 a jeji ekvivalenty v kulturni his-
torii Balkanu. Jsou to dila, k nimz se d& tato kniha zanrové
pirovnat (jestli se k ni postavime kladné): ,lidov4, demokra-
ticka literatura®, ,mezi folklorem a literaturou® atd.)

Ceskému &tenéfi dluzim srovnan{ s nékterymi jemu zné-
mymi prameny, abychom si porozuméli. Vytrvale jsem hle-
dala v knihkupectvich a knihovnach novéjsi zanrovy ekvi-
valent. Nasla jsem obsazné knihy o jednotlivych zvlastnich
svatcich, jak jsem se jiz zminila na zacatku, ale ani jednu
novéjsi obsaznou knihu & sbornik adresovany dospélému
Ctenari. Nejnovejsi dostupné dilo byla kniha Vlastimila
Vondrusky Cirkevni rok a lidové obyéeje. Zaslouzila si mdj
obdiv svym bohatym obsahem a grafickou Gpravou. Jediné,
co nés ,,neuspokoji“, je rok jejtho vydani - 1992. Zajimalo
by mne, jak by predstavil autor tuto problematiku dnes
a jaky by méla kniha ohlas u ¢tenarského publika. A vibec,
zajimavy by byl i prizkum soudasné transformace svatka,
o tvorbé a pouzivani zminéného druhu literatury. Na misté
by byla i komparatistické studie o statutu obyceju, obradd
a svatkd v novém tisicileti na evropské padé.

Recenze knihy Nadi Petrovové: Praznicite i obrjadite na
balgarina, Sofia, 2003, 3. vydani.  Nikolinka Prokopieva



Chodské povésti a legendy Marie Korandové

Také mate stale éastéji chut sdhnout po knize, jejiz jazyk by vam
pripomnél nikoliv smutny pahyl, ale kosaty strom, z néhoz byste si

mohli utrhnout pouze chutné a $tavnaté ovoce?

Knihu, jejiZ text by se stridal s ilustracemi, které by se nevzdalily

obsahu, ale naopak s nim tvofily libozvuény akord?

Knihu, jez by vas provedla krajinou (mozna jste se v ni kdysi pohybovali),
kde mnohé vsi a méstecka pulsuji plnokrevnym Zivotem, zatimco jina
byla ddvno umrtvena a zapomenuta? Pak vézte, Ze takové knihy existuiji.

Plzefiské rodacka Marie Korandovéa (1936), vynikajici lin-
guistka (n&kdej$i odborna pracovnice dialektologického
oddéleni Ustavu pro jazyk esky CSAV v Praze a historické-
ho oddéleni Ustavu L. Stdra SAV, spoluautorka Historického
slovniku slovenského jazyka) se po plivabnych Pro¢pohad-
kach opét vraci do kraje svych predkd, a sice na malebné,
ale zéroven drsné Domatzlicko. Kraj, na zédpadé ohrazeny
kdysi neprostupnym hvozdem hraniénich hor. Tato slova
dnes zni mozna az pfili§ nadnesené, ale neni tomu jesté
tak dlouho, co byla zdejsi krajina takto vniména. Jinak by
se zde shératelé nemohli setkat s obry, skalniky, divozen-
kami, polednicemi, polodnicky, klekanicky, strazci pokladd,
svétlicky, vodniky, ohnivymi muzi, derty, ¢erchmany ¢i pra-
Sivci. At pristupné, ¢i nepfistupné misto, kazdé je oziveno
mnozstvim postav, které sem zaval jejich tragicky zivotni
Gdél. Kdybychom je postavili vedle sebe, byla by to vskut-
ku pestrd spole¢nost - zdmecka pani vedle sedlaka, rytit
s lupi¢em, myslivec s pytldkem, nakonec pak Kozina vedle
vSemi zatracovaného Lomikara. Spisovatelka je vSechny
divérné zna. Cetla o nich u svjch pedchtidct — BoZzeny
Némcové, Jana Frantiska Hrusky, Jindficha Simona Baara,
Adolfa Weniga, Jittho Kajera, Hany St&pankové, Jaroslava
Kramafrika, Rudolfa Svaciny aj., ale poznala je i z Zivého
vypravéni svych rodi¢d, prarodic¢t a jejich vrstevnika.
Probirédme-li se jednotlivymi postavami a postavickami,
jez lidska fantazie opredla nejroztodivnéj$imi vlastnostmi,
znovu si uvédomime nezavidénihodnou dlohu ilustratora.
Predstavme si kupfrikladu takového $kalnika: Vidét skalni-
ka nebgvala Zédnd vzdcnost. Nékdy vypadal jako ohnivg
had nebo veliky ohnivy ptdk. Drapy mél jako srpy, klofék
Jako piku a ocas dlouhy, Ze se tdahl pres kolik fip. Kdyz
vyletél do vgsky, nesl za sebou zdr, zrovna jako kome-
ta. S vecerem prichdzel skalnikiv cas. Vidali ho v povétri

Jjako ohnivé kostisté. Nad néktergm
stavenim zakrouZil, pretrhl se, udé-
laly se z ného tri hvézdy a skalnik
zmizel. Zapadl kominem bud k babé
¢arodéjnici na veceri, nebo ukrdst
hospodyni v fochu smetanu. Skal-
nik mél ndramné chlupaty jazygcek,
ale neznal miru. Kdyz byla smetana
dobrd, rad prebral a potom leckde
na hnoji si musel ulevit. Rdno v téch
mistech bgovaly louZicky mdsla nebo
sraZené smetany.

Dal$i obdiv proto musime vyslovit
plzefiské maliice Marii Lacigové (1928).
My, co zijeme vedle ni, vime, s jakou
odpovédnosti  umélkyné  pfistupuje
ke svéfenému dkolu. Casto ji mizeme
zahlédnout pfi nasich prochéazkach,
jak se snazi zachytit mizejici svét
plzeriskych predmésti. K tomu véemu
patfi minuci6zni prace v muzeich, ale
i schopnost empatie — uméni vcitit se
do autorovy duse a spravné odhad-
nout jeho umysl. Po pohadkach Bozeny
Némcové, Karla Jaromira Erbena, Jin-
dficha Simona Baara tedy piisly na
fadu i Chodské povésti a legendy Marie
Korandové. Vydavatelstvi NAVA se tak
mize pochlubit titulem, pfitazlivym
nejen pro milovniky folkloru, ale pro
véechny Ctenére, jimz lezi na srdci krésa
Ceské reci a ilustraéniho umeéni.

Marta Ulrychovd



Galerie osobnosti narodopisu...
Antonin Vaclavik

Antonin Vaclavik (12.7.1891-4.12.
1959) se narodil v Pozlovicich u Luha-
Covic v zemédélské rodiné, jako nej-
mladsi ze sedmi déti. Jedinému z nich
rodina po mnoha odkladech umoznila
studium. Po maturité na Uherskobrod-
ském reélném gymnéziu v roce 1912
absolvoval A. Vaclavik jednoro¢ni abi-
turientsky kurz na obchodni akademii
v Praze. Dlouhodobgjsi studium mu
nebylo v této dobé umoznéno jak ze
zdravotnich, tak i z rodinnych divo-
da. Prijal proto Grednické zaméstnani
v sazavskych sklarnach Kavalier. V roce
1916 byl vojenskou spravou poslan na
|ééeni do Luhadovic. Diky navratu do
rodné obce mohl pokracovat v dfive
zapocdatych sbérech a vyzkumech lido-
vé kultury na Luhacovicku. K celozivot-
nimu zajmu o lidovou kulturu jej prived|
0 pét let starsi bratr Frantisek Vaclavik.
V ¢ervenci roku 1918 byly jejich shirky
z Pozlovic, Luhacovic a okolnich obci
vystaveny v nové otevieném muzeu.
O mésic pozdéji vznikla také Muzejni
spole¢nost v Luhacovicich.
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V obdobi prvni svétové vélky se Antonin Vaclavik v Luha-
Covicich sblizil s lazeriskym |ékafem Pavolem Blahem, kte-
ry mu po vzniku Ceskoslovenska nabid| praci na zachrang
a oziveni lidové tvorby na Slovensku. Na Slovensku pasobil
A. Vaclavik v letech 1919 az 1939. V prvnich letech se mu
mimo jiné podafilo sesbirat a zpracovat material k vydani
své prvni, vysoce cenéné monografie Podunajska dédina
v Ceskoslovensku, slozit dopliiovaci maturitu, vystudovat
zemépis, etnografii, etnologii a déjiny uméni na bratislav-
ské univerzité a ziskat doktoréat z filozofie. Soucasné pfitom
pracoval na tiidéni narodopisné shirky Prazského hradu,
zfizovani narodopisnych oddéleni a instalaci sbirek muzei
v Rimavské Soboté, v Piestanech, ve Skalici, v Turéanském
Sv. Martiné a v Bratislavé, ale také v Uherském Brodé. Pre-
devsim plsobivéa expozice nového muzea v Martiné zaujala
jak védeckym piinosem, tak nad¢asovym vizualnim ztvér-
nénim, a byla vysoce hodnocena verejnosti i odborniky.

Na valné hromadé luhacovické muzejni spole¢nosti
13. biezna 1922 vyslovil A. Vaclavik poprvé zamér sesta-
vit monografii regionu a naznacil pracovni dkoly, které je
potreba pro tento Gcel vykonat. Muzejni spole¢nost oslo-
vila Josefa Cernika, aby zapsal na Zalesi mizejici lidové
pisné a vyzvala k dokumentacni praci nékolik vyznamnych
vytvarnik. Od roku 1927 kulminovaly pripravné prace na
regionalni monografii a shanéni prostredkd na jeji vydani.
Spoleénost ziskala dlouholety avér u Ceské grafické Unie,
ktera zajistila veskeré predtiskové i tiskarské prace na kni-
ze. Déle na tisk publikace pfispéla Akciova spole¢nost lazni
Luhacovic a ministerstvo obchodu.

Vlydani narodopisné monografie Luhacovské Zélesi
v roce 1930 bylo vyvrcholenim ¢innosti Muzejni spole¢nos-
ti v Luhadovicich. A. Vaclavik jim zavrsil dvacetilety vyzkum
svého rodného kraje. Rozsahla publikace, dopInéna boha-
tou obrazovou piilohou se stala vyznamnym prikopnickym
prispévkem evropskému nérodopisnému badani. Celkem
672 stran textu je ¢lenéno do ¢trnécti kapitol, na jejichz
zpracovani se kromé Antonina Vaclavika podileli Josef
Cernik, profesofi Masarykovy univerzity Bohumil Kuzma
a Frantisek Ninger, Ladislav Hosék, J. L. Cervinka, Josef
Mrkos, ucitelé a aktivni ¢lenové muzejni spolecnosti Josef



Krystynek a Jan Zatloukal. Texty doplriuje 800 ilustraci,
z toho je 419 reprodukci v obrazové priloze. Po vytvarné
strance publikaci doplnili malifi zvuénych jmen jako Joza
Uprka, Franti$ek Hlavica, Bohuslav
Jaronék, FrantiSek Pecinka, Franti-
$ek Ondriasek, Ferdis Dusa, Stanislav
Lolek, Marie Vorechova-Vejvodova,
Franti$ek Faulhamr, Zofie Sanovéa
a Viktorin Sulc. Dosud nedocenény
vyznam ma kolekce dokumentérnich
fotografii architektury luhacovického
Zalesi, které A. Vaclavik pofidil prevaz-
né v pribéhu dvacatych let 20. sto-
leti na svych vyzkumnych a sbérnych
cestach ve spolupraci s luhacovickymi
fotografy.

Roku 1933 se A.Véclavik stal docen-
tem narodopisu na Brnénské univerzi-
té. Zprvu do Brna dojizdél z Bratislavy,
kde se svoji rodinou zil, nez se v roce
1939 natrvalo prestéhoval na Moravu.
Béhem valecnych let, kdy byly vysoké
koly uzavieny, putsobil jako odbor-
ny pracovnik ve Slovackém muzeu
v Uherském Hradisti. Kromé zdejsi
sbirky tridil a usporadaval také muzej-
ni sbirky ve Vizovicich, HoleSové, Roz-
nové a v dalSich muzeich na Slovécku
a Valagsku. Reinstaloval i expozici Muzea luhadovického
Zélesi. Nova expozice ve vilce Lipova byla oteviena 18.
Cervence 1943. Stejné jako u vSech dalsich narodopisnych
expozic, koncipovanych Vaclavikem, se zde projevilo jeho
moderni pojeti prezentace sbirek, propojujici védecky pri-
stup s vytvarnou plsobivosti.

Po skonéeni druhé svétové valky byl Antonin Vaclavik
jmenovan radnym profesorem Filozofické fakulty Masary-
kovy univerzity v Brné a feditelem seminére pro etnografii
a etnologii. Za svého vysokoskolského ptlisobeni vytvofil
funkéni koncepci narodopisného studia a vychoval fadu
vyznamnych povéleénych etnografa.

Prabézné se vénoval publika¢ni Cinnosti. K nejdalezitéj-
$im textm se fadi pfispévky s tematikou tradi¢ni lidové
vytvarné kultury a lidovych obydejd, zabyvajici se napfi-
klad problematikou malovanych ohnist, vyzdobou mandlo-

vacich pistQ a pastyrskych holi, genezi
obradnich plachet. V roce 1956 vysla
reprezentativni publikace Volkskunst

und Gewebe. Posledni prace ,Vyroéni
obyceje a lidové uméni® byla vyda-
na az po autorové smrti. A. Vaclavik
soustredil vétsinu pracovniho Gsili
v poslednich letech svého Zivota, aby
prostiednictvim této publikace predal
svij védecky odkaz ¢eskoslovenskému
narodopisu. Pivodné zamysleny nazev
préace stejné jako celd koncepce dila
vSak byly redakénimi zasahy nevhod-

né zménény bez svoleni autora.
Antonin  Vaclavik zemfel néhle
4. prosince 1959. Budoucim generacim
po sobé zanechal rozséhlé a hodnotné
dilo, mnozstvi podnétd a inspiraci.
Blanka Petrdkovd



Aktualné z &innosti Folklorniho sdruzeni CR

&

Z &innosti vyboru a sekretariatu FoS CR

Staronovy vybor Folklorniho sdruzeni
CR se od valné hromady do uzavér-
ky tohoto ¢isla jesté nesesel na svém
samostatném jednani. To je planovéano
na vikend 17.-19. Gnora 2006 v Praze.
Presto byly splnény prvni dkoly z usne-
seni valné hromady - nové stanovy
byly registrovany na Ministerstvu vnit-
ra, byl konkretizovan program sdruzeni
na rok 2006 a soucasné bylo intenziv-
né pracovano na zaji$téni majoritnich
akci roku 2006. Sekretariat je slaben o
vedouciho sekretariatu Vaclava Hor¢ic-
ku z divodu dlouhodobé nemoci.
Cinnost sekretariatu sméfovala na
prelomu roku a v mésici lednu prede-
v§im do ekonomické oblasti. Probéhlo
vyGétovani dotaci a prispévkd, které
sdruzeni obdrzelo v roce 2005 a pokra-
Covala ptiprava IX. narodniho krojového
plesu ve Zdaru nad Sazavou. Rozebéhla
se také konkrétni piiprava akci prvniho
pololeti roku - celostatni soutéze Zpé-
vacek 2006, prvnich festivalli a dal$ich
vyznamnych akci pldnovanych na tento
rok. Soucasné byly po zdlouhavych jed-
nanich uzavieny smlouvy mezi FoS CR
a Ochrannym svazem autorskym Praha
jednak pro akce ¢élenskych soubord a
jednak pro ¢lenské festivaly. Na zakladé
Ghrady ¢lenskych prispévkd bylo zaha-
jeno rozesilani ¢lenskych prikazd na
rok 2006. V ediéni ¢innosti se podafilo
vydat nejen mimoradné Cislo ¢asopisu
Folklor 7/2005, ale koncem mésice
ledna také Kalendar akci pro rok 2006.
Soucasné byl od pocéatku nového roku
»za chodu® - tedy béhem realizace
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dalsiho ¢isla ¢asopisu - zpracovavan Folklor 1/2006 v celo-
barevné podobé, coz piinasi nejen zvysené naroky na vyda-
vatele po strénce ekonomické, ale také pro redakci potrebu
vétsi Casové plochy pro zpracovani grafiky Casopisu, tisku a
lepeni, jehoz soudasti je také doba zasychani. | proto byla
uzévérka jednotlivych &isel od nového roku posunuta na 20.
dne lichého mésice a radi bychom byli, kdybyste od ¢isla
2/2006 casopis Folklor dostavali do svych schranek v prv-
nich dnech lichého mésice.

Za cely sekretariat a vybor sdruzeni preji vsem ¢lenskym
soubortim, jednotlivcm i poradatelim festivalG po cely
rok hodné zdravi, Stésti a Uspéchu. Frantisek Synek

Rozdéleni kancelaii FoS CR

Pro vasi rychlejsi orientaci v piipadé navstévy sdruzeni
v budové na Senovazném namésti 24 v Praze vam nabizime
prehled rozmisténi jednotlivych kancelafi:
Il. patro:
doere & 224: redakce ¢&as. Folklor (Frantisek Synek)
tel. 234 621 303
doere & 220: zahraniéni tsek (Nikol Bartlova,
Zuzana Zemanova, Jaroslava Zorbi¢ov4, Viera Zemanova)
tel. 234 621 220
IV. patro:
doere & 409: sekretariat (Zderika Nové a Lucie Radova)
tel. 234 621 218
doere & 410: predseda (Zdenék Péenica)
tel. 234 621 218/395
doere & 411: ekonom (Eva Oravcova), tel. 234 621 218
dvere ¢ 402: vedouci sekretariatu, tel. 234 621 252
V. patro:
doere & 510: tajemnik (Jifi Pokorny), tel. 234 621 256

V Brné nase zastoupen( (Krajska kancelat FoS CR) najdete
na adrese Charbulova 3, 618 00 Brno:
sekretaridt: Nikol Bartlova, tel. 548 535 765

feditel- Milan Zelinka, tel. 548 535 765 -red-



Alexander Veigl cestnym prezidentem 10V

Pouze uznani a docenéni hodnot, pestrosti a riznorodosti

lidové kultury umoziiuji souZiti v pratelstvi a miru.

To je krédo Alexandra Veigla, dnes uz byvalého generélniho
tajemnika jedné z vyznamnych mezinarodnich organizaci
vénujici se lidovému uméni (I0.V. - Internationale Organi-
zation fiir Volkskunst).

Alexander Veigl se narodil roku 1928 ve skromnych pod-
minkach v rakouském Neumédlingu. Vystudoval obchodni
$kolu, pracoval jako pomocny délnik a pozdéji jako kulturni
referent obecniho Gradu v Madlingu. Jeho aktivita a inici-
ativa v oblasti kultury ho brzy pfivedla k raznym funkcim.
Byl predsedou spolku Schwarzkogler, exponoval se ve Svazu
krojovanych spolkd Vidné, Dolniho Rakouska a Burgenlan-
du, organizoval celorakouské seminére pro mladez. V roce
1963 zalozil v Kremsu Mezinarodni folklorni setkani porada-
né vzdy po dvou letech, zacal s intenzivnimi mezinarodnimi
kontakty. Byl zdstupcem Rakouska v mezinarodni organiza-
ci CIOFF. V roce 1979 zalozil za pomoci dalSich spolupracov-
niki svétovou organizaci lidového uméni (1.O.V)) a stal se
jejim generalnim tajemnikem. Dnes tato organizace pisobi
ve vice nez 170 zemich svéta a $ifi myslenky miru, svobody,
solidarity a humanity prostiednictvim lidového uméni.

V prosinci minulého roku oslavil A. Veigl sedmasedmde-
saté narozeniny v dusevni svéZesti, ale bohuzel jiz s pod-
lomenym zdravim. Po mnoha opakovanych soukromych
pozvénich jsme ke konci loriského roku navstivili Alexandra
Veigla v jeho bydlisti v Ma.Enzersdorfu. Pies potize fyzické-
ho rézu se ndm vénoval s velkou pozornosti a pohostinnos-
ti, tak, jak se ¢lovék vénuje starym pratellim. S neobydéejnou
Cilosti se Ucastnil viech debat a otazek kolem 3. svétové-
ho kongresu 1.0.V,, na ktery se chystal se svou manzelkou
Anne. A pravé zde, na tomto svétovém kongresu v Andongu
v Jizni Korei, v rdmci zasedéni pléna, po 26 letech nednavné
prace Alexander Veigl ze své funkce generélniho tajemnika
odstoupil. Divodem tohoto rozhodnuti byl jeho zdravotni
stav a vék. Za své vynikajici sluzby pro I.O.V. byl timtéz plé-
nem zvolen ¢estnym prezidentem. Nastupcem A. Veigla ve
funkci generélniho sekretare byl zvolen Mgr. Hans Joachim
Holz z Andorfu v Rakousku.

Skoda, 7e ¢as tolik leti a staii ¢eka na kazdého z nas.
Alexander je totiz velkym pfitelem naseho folkloru, velmi si
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vézi instituci, které se folkloru vénuiji,
predevsim roznovského muzea, Folk-
lorniho sdruzeni CRi Narodniho tstavu
lidové kultury ve Straznici. V minulosti
navstivil celou fadu nasich folklornich
festivald a doslova a do pismene se
zamiloval do vycpalkovské muziky
vedené Martinem Terayem. Musela mu
hrat nejen na setkénich v Puchbergu,
ale i na jeho svatbé s Anne, na osla-
véach narozenin atp. TéSil se na ni vzdy
jako ,malé dité“, protoze, jak Fika, je
to muzika jeho srdce.

Dalo by se fici, ze Alexander ted
bude odpodivat, ale opak je pravdou.
Snazi se, aby jeho nastupci pokracova-
li zdarné v jeho éinnosti, aby realizo-
vali jeho dosud neuskuteénéné plany,
aby si organizace 1.O.V. uchovala své
dominantni postaveni nejen v Rakous-
ku, ale i v dal$ich zemich svéta. Preje
si, aby funkce éestného prezidenta
1.0.V. nebyla pouze Cestna.

My vsichni, co ho léta zndme, mu
prejeme, aby je$té dlouho mohl pre-
davat své cenné zkusenosti a znalosti
svym nastupctim.

Eva a Radek Rejskovi

Aktualné z &innosti Folklorniho sdruzeni CR



Sedesatiny Jifiho Sloupenského

Kdyz nékdy jednatel firmy TG TISK s.r.o. Lanskroun Jirka Sloupensky vypravi

o svém détstvi a mladi, nevyhne se obvykle vzpomince na svého dédu.

Jeho vztah k nému je plny rozpori a protikladi. Jako kluk u ného travil éas
prazdnin na Zebfiku v rozsahlém sadu pfi oSetfovani stromi nebo sbéru ovoce.
Nenavidél tu dfinu, pfi které mu z dlouhého stani na $pruslich promodravaly
nohy... nesnasel dédu neznajiciho odpocinek a vidiciho vSude kolem jen praci.

Po roce 1989 préavé tyto sady, na kte-
rych v potu tvare, se zatatymi zuby
a slzami na krajicku prozil ¢ast své
mladosti, staly na zacatku jeho podni-
katelskych aktivit. Zdédéné pozemky
prodal a pustil se do podnikani v tis-
ka'ském oboru.

Ze sadu, o ktery s odfikanim peco-
val, sklizi pomyslné plody préace svych
predkd dosud a na svého dédu neda
dopustit. To on ho naudil prekonavat
v Zivoté obtize ... A také ho naudil vidét
svou préaci i v jinych dimenzich, nez je
jen okamzity zisk a uzitek. Stromy ho
naucily pokore pred tim, co nés pre-
sahuje, ucté k lidské praci a odpovéd-
nosti k tomu, co po nés zdstava.

Myslim si, ze Jirka si v mladi
nepredstavoval, Ze bude mit Zivot spo-
jeny s tiskarnou. Uréité mnohem vice
chtél byt hokejistou, cyklistou nebo
fotografem. VSechno tohle zkusil a ve
vSem by asi se svou zarputilosti a pra-
covitosti dosahl Gspéchu. Uz je to tak

davno, co po kopcich nad Vsetinem se stativem a fotoa-
parétem hledal dobré svétlo lesa, Gsmévy starenek a kour
z bramborovych nati. Uz je to tak davno, co zde k sobé
pritisknul své prvni dévce...

Sportovni kariéru mu znemoznilo nemocné srdce a dré-
hu fotografa nutnost Zivit sebe a ¢asem i rodinu. Kola osu-
du se roztodi a z rodného Valasska plného starousedlické
pohostinnosti a pohody se Jirka nedlouho po maturité
vydava do Sudet. Z Lanskrouna jesté nevyprchala pachut
odsunu vétsinového némeckého obyvatelstva a Sedivé,
podivné zanedbané mésto se stavé jeho domovem. Pred
skoro étyficeti lety si pro sebe slibil, Ze zde nezdstane déle
nez rok...

A dnes ma domovy dva a zddnému nezlistava nic dluzen.
Poméhé mistnim institucim, z&jmovym organizacim i spor-
tovcim. Nezapomina ani na véci svého srdce a podporuje
folklorni sdruzeni na Moravé a v Cechach. Védom si odkazu
svého dédy pomaha na svét mnohym kniham, horolezciim
do nejvyssich mist svéta, hokejistdm k titulu extraligovych
mistrt a mladym zpévackam a taneénikdm k udrzovéni kul-
turni paméti naroda.

Dédiv sad se rozrista.. ma dobrého hospodare, Jirku
Sloupenského, ¢erstvého Sedesatnika.

Frantisek Teichmann

Jirkovi Sloupenskému vinsujeme dlouha léta...

V poloviné mésice brezna se doziva
krasnych 60 let Jifi Sloupensky (nar.
15. biezna 1946), jenz jiz dlouh4 léta
velmi intenzivné spolupracuje s Folk-
lornim sdruzenim CR v oblasti tiskd
vSeho druhu. Z tiskarny TG TISK s.r.o.
Lanskroun vychazi naprostd vétsina
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tiskovin, které v soucasné dobé nase sdruzeni i nékteri dal-
§i nasi partnefi vydavaji. Neni to jenom tim, ze je J. Slou-
pensky pGvodem z Valasska, ale také tim, ze rdd podéavé
pomocnou ruku jinym, ktefi pomoc potrebuji a také oceni.

Kdyz se poprvé mezi ndmi objevil, bylo tomu nékdy pred
sedmi lety, malokdo tusil, jak moc bude nasemu sdruzeni
se svym tymem spolupracovnikd blizky a jak moc ndm bude



radou, konkrétni pomoci i finanéni
podporou, poméahat.

Jako $éfredaktor Casopisu Folklor
i dal$ich tituld edi¢ni fady sdruzeni
méam tu moznost byt nejen s milym
jubilantem, ale s dal$imi predstaviteli
firmy i fadovymi zaméstnanci ve velmi
tésném a Castém kontaktu. Do firmy
- pivodné na pokraji Langkrouna, kte-
ra se pred léty prestéhovala do nové
vlastni a moderni budovy téméf v cen-
tru mésta - pracovné zajizdim Casto.
Vizdy zde nachézim pratelské jednéni,
otevienost, vstricnost i seriézni a pro-
fesionalni piistup nejen k celku zadavané prace, ale také
k jednotlivostem a detailm.

Vgechny tyto vlastnosti vynikajiciho a zkuseného podni-
katele, ¢lovéka a kamarada, nejen zdobi naseho jubilanta
Jitiho Sloupenského, ale také vsechny jeho spolupracovni-
ky a kolegy. Ve firmé je diky jeho vlivu a silné osobnos-
ti vynikajici pracovni atmosféra, podporena préatelskymi
a kolegialnimi vztahy, na zékladé kterych se dovedou vza-
jemné podpofit, vyhovét a pomoci.

J. Sloupensky, védom si moznosti svych spolupracovniki
i moznosti své firmy, dovede sdm podnécovat dalsi spo-
lupréci a prinasi nové naméty. Napomohl na svét napadu
s lazenskymi oplatky naseho sdruzeni, k nimz jeho tiskarna
vyrobila prebal. Dopomohl rozesilani ¢asopisu i dalSich tis-
kd naseho sdruzeni se slevou prostiednictvim pracovnikd
lanskrounské posty a sekretaridtu sdruzeni ulehcil praci
s balenim a lepenim stitkG s adresami; tuto dmornou ¢in-
nost preved| na své pracovniky... Protoze se zajima o sta-
ré pohlednice (kazdy rok z nich vydava TG TISK tematic-
ky stolni kalendai) inicioval vznik dnes mozna jiz stovek
pohlednic folklornich soubord i festivald, které jeho firma
zpracovava v celém rozsahu - od zékladniho névrhu, pres
grafické zpracovani az k tisku. Vyrazné zvysil kvalitu pro-
pagac¢nich material( nasich majoritnich akci i vétSiny ¢len-
skych folklornich festivald zpracovanim a tiskem festivalo-
vych sbornikd, plakatd i pozvanek. Podpofil vyrobu nejen
stolnich kalendart sdruzeni, ale také vznik omalovanek
s motivy lidovych krojd nebo vydani (opét nékolika stovek)
rtznych kapesnich kalendaiika. Priznaéné pro jeho spolu-
préci s nasim sdruzenim i jeho ¢leny je skutecnost, Ze tisky

pfipravuje a vyrabi pro nés a nase Cle-

ny ¢i partnery za vyrobni cenu, éimz
velmi vyrazné ekonomicky podporuje
nejen Folklorni sdruzeni CR, ale také
nase Clenské subjekty.

Jifi Sloupensky je ovSem nejen
vynikajici podnikatel v typografickém
pramyslu, ktery v malebném podh-
fi Orlickych hor vybudoval moderni
a prosperujici podnik, jenz ze svych
podnikatelskych aktiv ndm (a také
fadé dalsich) mdzZe poméhat, ale je
také znalec a obdivovatel vseho kras-
ného, co lidem obohacuje a ozvlastriu-
je zivot a co jim pFinasi radost i pozna-
ni. Byt se do plvodné pred vélkou
némeckého Lanskrouna pfistéhoval ve
svych dvaceti letech, tento kraj, tolik
v proménach a krajinnych scenériich
podobny jeho rodnému Valassku, jej
ocaroval a trvale pfipoutal. S manzel-
kou Térou zde vybudoval svij domoy,
jehoz centrem je moderni rodinny
dim, zacal zde pracovat a pozdgji
samostatné podnikat, vychoval zde
svého néstupce. Dnes, kdyz mu to
dovoli volna chvilka, miaze také roz-
vijet svlj zajem o historii, pfirodu
a sport. Oblibil si také lidovou kultu-
ru a folklor, a protoze tento kulturni

Aktualné z &innosti Folklorniho sdruzeni CR



fenomén v jeho novém domové neni
jiz v pGvodnim ani preneseném tvaru
zakofenén, rozhodl se pomahat pro-
sttednictvim Folklorntho sdruzeni CR
véem folkloristim. Védél, ze pomaha
dobré véci a na zékladé téchto prio-
rit vytvofil pevné a pratelské vzajem-
né vztahy, které rok od roku rozviji.
Pé¢i a podporou J. Sloupenského se
jiz nejednou lanskrounské namésti
a zémek rozeznély lidovymi pisnémi
a melodiemi lidovych tanct pro poté-
chu domécich i navstévnikl mésta.
Dalsi velka predsevzeti Jifiho Slou-
penského, podnikatelské cile, rodin-
na prani a rozvoj firmy v poslednich
letech nékolikrat pfibrzdilo zdravi,
které jakoby nejen Jirku (ale také

kazdého z nas) upozorfiovalo, Ze ,&lovék neni nerozbitny
stroj“: Pfipomnélo, 7e kazdy musi také umét v uréitych
okamtzicich ze svych aktivit ubrat a spravné se rozhodnout
predevsim ve prospéch svého zdravi. Také tuto vlastnost
J. Sloupensky v sobé nasel, a tak ¢ast svych pracovnich
povinnosti jiz v tomto obdobi predal svému synovi a nésle-
dovniku, a ku prospéchu svého zdravi zvolnil...

Mily Jirko. Dovol, abych Ti jménem svym i jménem vsech
kolegi z Folklorniho sdruzeni poptal k Tvému vyznamnému
zZivotnimu jubileu predev§im mnoho zdravi a spokojenosti
v roding, v préci i mezi kamarady a nejbliz§imi spolupra-
covniky. Véfim, Ze nase vzajemna spoluprace bude jesté
dlouho pokracovat, a zZe se jesté nejednou spoleéné poté-
$ime z krasnych publikaci, jimz poméahas ve své tiskarné
na tento svét a ze nase pratelstvi se bude dale zpevriovat
a spoluprace rozvijet.

Jirkovi Sloupenskému pfipijime vSichni spolecné na
zdravi a dlouhé léta. Frantisek Synek

Vin$ Radkovi Rejskovi

V poloviné mésice inora se v pIné sile, zdravi a spokojenosti doZil
sedmdesati sedmi let Radomil Rejsek, uznavany taneénik, zpévak a taneéni pedagog.

V kruhu svych blizkych i pratel si rad
stale velmi aktivni a temperamentem
zéfici jubilant nejen zavzpomind na
minuld |éta a pratele, které mé vpravdé
po celém svété, ale ze svych celozivot-
nich zkusenosti dovede vytdhnout a dat

28/29

k dobru nejeden vzorovy priklad at jiz zdafilé souborové pra-
ce nebo také (a to ¢asto emocemi doprovazenymi vyjadieni-
mi) poukazat na negativni trendy a ,nové"“ umélecké snahy
nékterych renomovanych choreografii a jejich soubord.

Pro véc pravdivé umélecké scénické prezentace folkloru
trvale zapaleny a fundovany odbornik dovede vysoce oce-
nit kvalitni pfistup a zpracovani pGvodni tane¢ni, hudeb-
ni a pishové lidové predlohy fadou ¢eskych i moravskych
kolektivii. Pedagog R. Rejsek vSak na prvni pohled pozné
kvalitu tanecni pripravenosti a zdatnosti jednotlivych sou-
bord a jejich ¢lend, ktera je dle néj nejdilezitéjsich predpo-
kladem a zékladem souéasného scénického uvadéni lidové-
ho tance. Tento fyzicky i technicky predpoklad dle jubilanta
neziska tanecnik opakovanim pasem a drilem ve zkusebné,
ale predchézejici dikladnou taneéni pripravou obohace-
nou o zéklady taneénich technik a $tudyrkou zékladnich
tane¢nich krok( typickych d&eskych, moravskych nebo
slovenskych lidovych tancG. Pravé opomijeni této tanec-
né-technické prdpravy a nedostateénd znalost pivodnich



forem a znakl tradi¢niho tane¢niho folkloru, jejich roz-
mélfovani a prejimani ,cizich“ prvkd dovede R. Rejska az
k spontanné projevovanym staviim zmaru a beznadéje nad
soucasnym stavem a vyvojem scénické prezentace folkloru
i nad uméleckymi postupy a vykony nékterych jemu zné-
mych a blizkych ¢eskych, moravskych i slezskych soubord.

Radkovi Rejskovi predevsim dékuji nejen za dlouhole-
té pratelstvi, podporu a spolupréci pri fadé festivalovych
poradd, ale také doslova za desitky a desitky hodin velmi
podnétnych a zajimavych diskusi na téma tane¢niho folk-
loru, souéasné umélecké prezentace dospélych folklornich

soubori, mezindrodni spoluprace
i ¢innosti naseho sdruzeni, jemuz
vénoval tisice dobrovolnych hodin ze
svého volného ¢asu i poznatky a zku-
$enosti z mnohaleté zahrani¢ni spolu-
prace.

Radkovi Rejskovi preji mu stélé
zdravi, pohodu, radost z kazdého
nového dne a spokojenost mezi kama-
rady a préateli.

Na zdravi pfipiji Frantisek Synek

Pozvanka do Velkych Losin 2006

V poradi jiz 12. roénik Celostatni soutéze Zpévacek 2006 se uskuteéni v malebném
prostiedi lazni Velké Losiny na Sumpersku o vikendu 12.-14. kvétna.

Findle se zddastni témér padesat déti ve véku 10-15 let,
které postoupi pres celkem 14 regionalnich soutéznich kol,
kterd se uskute¢ni v mésicich brezen a duben za organi-
zaéni pomoci vSech regionélnich folklornich sdruzeni. Pro
informovanost uvadim terminy regionélnich kol: 4. 3. Krés-
na Lipa (region SV Cechy), 25. 3. Rokycany (zdpadni Cechy),
25. 3. Jihlava (Horacko), 25. a 26. 3. Brno (Brnénsko), 1. 4.
Ostrava (Lagsko), 5. 4. Karvina (t&3inské Slezsko), 8. 4. Zvi-
kovské Podhradi (jizni Cechy), 8. 4. Tepla u Marianskych
Lazni (Karlovarsko), 8. 4. Praha (st¥edni Cechy), 10. 4. Pro-
st&jov (Hana), 10. 4. Valasské Klobouky (Valagsko), 22. 4.
Opava (opavské Slezsko), 22. 4. Mikulov (hanacké Slovéc-
ko) a 30. 4. Slovécko (Svatobofice-Mistfin).

Program findle soutéze Zpévacek ve Velkych Losinach
12.-14. kvétna 2006 bude letos poprvé rozlozen do tfi
prehlidkovych dn, béhem nichz se uskutecni Ctyfi porady.
Z nich tfi jsou soutézni a Ctvrty bude mit charakter prehlid-
kového galaporadu.

V prvnich soutéznich poradech, které se uskuteéni
v patek odpoledne a vecer budou soutézit o G¢ast v sobot-
nim findle vSechny zd¢astnéné déti. Soutézni porota, kte-
rou nominuje lorisky predseda poroty Jan Rokyta, vybere
dvacet nejaspésnéjsich zpévacka, ktefi se svym zpévem
utkaji o titul Zlaty zpévacek 2006 i o dalsich devét ocené-
nych mist letosniho ro¢niku. Podruhé bude udélena také
putovni Cena Jaroslava Juraska.
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Soutéz budou doprovazet tfi lidové
hudby: Ceska, kterou sestavi a povede
Zdenék Vejvoda, slovacka — Cimbélova
muzika Cifra Uherské Hradisté s prima-
$em Petrem Cihalem a slezské — Cimbé-

lova muzika Vojtek Ostrava s primasem
Zdenkem Lukasem.

Jako hosté se soutézni prehlidky
zGCastni nejen vitéz minulého rocniku
Libor Machacek a drzitelka putovni
Ceny J. Juraska Jarmila Sevéikov, ale
také hosté ze zahranici. Podobné jako
v minulych letech garanty soutézniho
ro¢niku jsou zpévak Petr Dvorsky, sené-
tor Parlamentu CRAdolf Jilek a hejtman
Olomouckého kraje Ivan Kosatik.

Vsechny milovniky détského zpiva-
ni a krasnych lidovych pisni i melodii
do Velkych Losin 12.-14. kvétna 2006
srdecné zveme! Frantisek Synek

Aktualné z &innosti Folklorniho sdruzeni CR
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Lidové tradice a média lll.
Proc je folklor opomijen?

V minulosti jsem se predevsim na kulturnich strankach denikd i jinde nékolikrat kriticky
zabyval problematikou, pro¢ je folklor v nasich sdélovacich prostredcich zretelné
opomijen. Coz plati nejen o tiskovinach, ale i o rozhlasovém a televiznim vysilani.

ProfesionaIné permanentné sleduji
(i jako byvaly rozhlasovy redaktor
a rezisér a nékdejsi dramaturg jedné
soukromé stanice) nejen strukturu
vefejnopravniho  Ceského rozhlasu,
ale i soukromych stanic. A samozfej-
mé nejen Ceskych! Velmi mne proto
prekvapuje, ze napiiklad némecké,
rakouské, polské ¢&i slovenské, ale pre-
devs$im stanice ze vzdalenéjsich terito-
rii si na folklor tu a tam vzpomenou,
zatimco ¢eské okruhy jsou viéi folklor-
ni oblasti pfimo macesské!

Kdyz jsem pred ¢asem tuto skutec-
nost verejné kritizoval v tisku, dosla mi
oficidlni odpovéd' z tehdejsiho vedeni
Ceského rozhlasu, Ye moje statistika
je pry subjektivni, ba ze se dokonce
nezaklada na pravdé. Nasledoval vycet
odvysilanych poradd a jejich stopaze.
Jenze nutno doplnit, Ze Cesky rozhlas
se holedbal predevsim programy regio-
nalnich okruhi, zatimco celostatni jsou
vici folkloru opravdu zcela macesské.
Takze napiiklad v Praze si bézné nelze
naladit ani region Plzeri (se zdpadoces-
kymi folklornimi melodiemi), ale ani
napfiklad stanici Brno, jez se vénuje
pochopitelné regionu jihomoravskému.

Takto zjednodusena statistika, jiz se
verejnopravni Cesky rozhlas tehdy ofi-
cialné ohradil vic¢i mé kritice, je tudiz
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zcela zavadéjici. Kromé moravské tematicky religiézné cile-
ného programu stanice Proglas vSak na soukromych okru-
zich folklor dokonce téméf viibec nezaslechneme!

Jesté tristnéjsi situace se nachézi v televiznim vysilani.
Bohuzel i éesky psané deniky ¢i jina tiskové periodika folk-
lorni sféru - s vyjimkou deniku Halé noviny - téméf ignoru-
ji. Ve srovnéni s evropskymi trendy je to evidentni.

Totéz vsak plati napriklad o podpore a propagaci kvalit-
ni (sic!) dechové hudby, ktera je nezfidka vlastné jakousi
modifikaci folklornich trend(. Hra¢i zahrani¢nich decho-
vych orchestrd nejenze na folklornich zakladech tvofi vel-
kou ¢ast svého repertoaru, ale jsou ve svém okoli spole-
Censky ocenovéani a predev§im podporovéni. Podobnych
piiklad bych ovéem mohl jmenovat vice.

Za vsechny zévérem uvedu alespon jednu konkrétni
situaci: z podnétu Spolecnosti Bohuslava Martind se jiz
v 80. letech minulého stoleti vytvofila kazdoro¢ni tradice
méajového otvirani studanek, spocivajici na zakladé kantaty
Otvirani studéanek, jez na slova basnika Miloslava Burese
zkomponoval v roce 1955 Bohuslav Martind. Délo se tak
v idajném misté konéni této tradice, tedy ve VI¢kové mezi
Litomy3li a Ceskou Trebovou. Kromé dila Martinti se tam
pravidelné konaly i rizné dalsi akce, mnohé z nich pravé
z folklorni sféry (véetné dramatizaci aj.). Od lofiského roku
se vSak dramaturgie vl¢kovskych slavnosti zvrhla pouze na
vyuziti laciné (nekvalitni) hudby dechové a predevsim popu
a rocku. Spole¢nost B. MartinG coby garant vl¢kovskych
akci se tudiz od této ,vylepsené” koncepce zcela distan-
covala a namisto toho podpofila podobné jarni slavnosti
s hudbou Bohuslava Martind (velkého ctitele folkloru!)
a folklornich ohlasti ve Trech Studnich nedaleko FrySavy
u Nového Mésta na Moravé na Zd4rsku.



Pravé tento priklad je typicky: soucasné zretelné komer-
cionalizovani kulturnich aktivit odvadi pozornost porada-
teld od skute¢nych tradi¢nich hodnot, tedy i od folklornich
tradic, takze vysledkem je naprosté analfabetizace nasich
soucasnych populaci v této sfére. Tedy zcela v protipélu
s trendy nejen evropskymi, ale i svétovymi.

Nase polistopadovéa kulturni politika dokonce svym zjed-
nodusenym a naivné cilenym kriticismem vaéi podpore

Lidové tradice a média V.
Véci vSak neni mozno pausal

V tom, Ze prezentace folkloru a lidovych tradic v médiich
je nedostate¢na, se s autory predchozich diskusnich pfi-
spévkl shodnu. Sam pracuji jako $éfredaktor regionalniho
tydeniku (od dubna lofiského roku jsou Slovacké noviny
regionalnim denikem) ji7 fadu let a troufam si Fici, ze nikdy
v minulosti se na strankach téchto novin nepsalo tak ¢as-
to o folkloru jako prévé v poslednim desetileti. Publikuje-
me na nasich strankach nejen zpravodajstvi z vyrocnich
obyéeja (fasank, hody), ale i fejetony, recenze vystoupeni
folklornich soubort a také delsi texty popularné nauéné
na pokracovéni, jako byl v roce 2004 seriél o zitkovskych
bohynich, ¢i v loniském roce serial Promény lidové hudby.
Celobarevné fotostrany z krojovych plest a folklornich slav-
nosti jsou béznou zélezitosti. Z vlastnich textd zverejnénych
v novinach jsem jiz vydal dvé Gspésné knizky a pripravuji
treti. Nefikdm to kvdli vlastni propagaci, ale abych rozptylil
mytus o spiknuti proti folkloru. Od roku 1994, kdy jsem
do Slovackych novin nastoupil, jsem nezazil ani jediny pfi-
pad, Ze by vydavatel (dnes jsou SN souéésti vydavatelstvi
Vltava-Labe-Press, které vlastni a vydavéa vSechny nékde;jsi
okresnf a krajské noviny v CR) zasahoval $éfredaktortim do
jejich pravomoci a vydaval néjaké pokyny o ¢em psét anebo
nepsat. Obcas listuji novinami nasich sousedti - hodonin-
skym Slovackem a breclavskym Novym Zivotem, a i v téch-
to novinach se pomérné pravidelné objevuji texty z oblasti
folkloru. Jisté je to tim, Ze na Slovacku je o tuto tematiku
znadény Ctenarsky zajem. Oproti jinym regiondm je Slovéacko
v tomto ohledu regionem ponékud vyluénym.

Zcela zasadnim kritériem pro kazdého $éfredaktora je ne-
li zvysit, tedy aspon udrzet pocet ¢tenérd. Vyse nakladu mé
totiz vliv na cenu inzerce a ekonomicky efekt je to prvoradé,

folkloru v povéleéné epose bohuzel
tyto trendy jen podpofila. Soucasné
sdélovaci prostfedky - az na dest-
né vyjimky - v tomto ohledu rovnéz
sehravaji velmi negativni roli. Staci jen
zalistovat jejich programovymi struk-
turami ¢i strankami tiskovin.

Tomds Hejzlar

izovat

co kazdého privatniho vydavatele zaji-
mé. Ponechava na vedeni jednotlivych
redakci - a ted hovoiim za noviny regi-
onalni - jakym zpisobem, respektive
jakym obsahovym zamérenim, téchto
ekonomickych ukazateld dosahne.
Rozhodujici z naeho pohledu je, zda
lidé v Cele at jiz celostatnich, &i regio-
nalnich denikd, maji viibec ke kulture
néjaky vztah. Pochyby v tomto ohledu
jsou na misté. Komercializace a bulva-
rizace jsou skute¢né na postupu, jak to
dokazuje mediélni kampan kolem stu-
pidnich reality show. Ale jsou i méné
viditelné posuny - jeden z vlivnych
centrélnich denikd zrusil redakei kultu-
ry a kulturni témata zaradil pod redak-
ci zabavy. Nedivil bych se, kdyby pravé
takovy krok nasel dal$i nasledovniky.
Stesky se ovSem nic nevyfesi a je
treba hledat cesty, jak zvysit zdjem
médii o témata, jimz prikladame jisté
vétsi vyznam, nez je pouhd zébava.
Uvedu zplsob, jakym je zvySovan
zdjem médii o problematiku pama-
tek, ktera se rovnéz ocitla na chvostu
zdjmu sdélovacich prostfedkd. Nada-
ce Pro Bohemia, jejimz cilem je mj.
podpora péce o pamétky, vyhlasuje jiz
deset let ve spolupraci se Syndikatem
novinaiti CR souté? Média na pomoc »

Diskuse, polemika, recenze, rozbory
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Slovacky verbunk:

mistrovské dilo nematerialniho dédictvi lidstva

V patek 25. listopadu 2005 prohlasil generalni reditel UNESCO Kodchiro
Matsuura slovacky verburik za Mistrovské dilo Gstniho a nematerialniho dédictvi
lidstva. Slovacky verburik, ktery Ceska republika navrhla k zapisu do tohoto
prestizniho seznamu v loriském roce, se tak stal prvni ocenénou nematerialni
pamatkou nasi zemé a zaradil se mezi devadesat prohlagenych fenoménu

z celého svéta. Na podrobnosti ohledné udéleni zapisu jsme se zeptali odborného
pracovnika Narodniho Gstavu lidové kultury ve StraZnici Jana Blahuiska.

Co predchdzelo ndorhu?

0d piijeti Umluvy o svétovém dédic-
tvi v roce 1972, podle které jsou na
Seznam svétového dédictvi zapisova-
ny hmotné pamatky, vyjadfily mnohé
Clenské zemé UNESCO také zéjem
0 zachranu nemateridlniho dédictvi.
Generalni konference UNESCO na to
reagovala v roce 1997 svym rozhodnu-
tim o vytvofeni mezinarodniho vyzna-
menani s nazvem Mistrovska dila Gst-
niho a nematerialniho dédictvi lidstva.

pamatkam. V soutézi, do niz se mohou
prihlasit redakce ¢i jednotlivi noviné-
fi, jsou hodnoceny materidly s danou
tematikou zvetejnéné v kalendainim
roce. Soutézi se ve étyfech kategori-
ich: tisk, rozhlas, televize a kategorie
publicistiky, kterd zahrnuje vSechna
tfi média. Vyhlaseni vitézi probihé
velmi slavnostné ve Valdstejnském
paléci v Praze, za GCasti nékoho z vla-
dy, zpravidla ministra kultury, nékte-
rych poslancd, senatord, vyznamnych
osobnosti kultury a oboru. Cena je
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Co toto ocenéni vyzdvihuje?

Ocenéni podtrhuje zévazek, ktery ma UNESCO vacéi kul-
turnimu dédictvi, a posiluje strategické cile obsazené v je-
jim kulturnim povérent, kterymi jsou:

- Podpora vytvareni a uskutectiovani kulturnich normo-
tvornych néstroju.
- Ochrana kulturni rdznorodosti a podpora pluralismu

a dialogu mezi rGznymi kulturami a civilizacemi.

- Rozsifovéani vazeb mezi kulturou a rozvojem prostrednic-
tvim vytvareni piislusné kapacity a vymény znalosti.

V roce 2001 bylo poprvé vybrano 19 pamatek nehmotné

tradiéni kultury z celého svéta, v roce 2003 jiz 28 a pfi

symbolickd - specidlni odlitek z mooserovych sklaren.
O soutéz, kteréd motivuje Zurnalisty k tvorbé na dané téma,
je pomérné veliky zajem, nebot ocenéni v této soutézi zna-
mend uznani mimoradnych kvalit novinare. V roce 2004
jsem se zG¢astnil slavnostniho vyhlageni vitézl za rok 2003
a musim fici, Ze cely akt probihajici za zvuku fanfar v histo-
rickych prostorach na mé udélal silny dojem. Napadlo mné
tehdy, Ze by podobnéa soutéz mohla zvysit zajem zurnalistd
o tématiku folkloru a lidové kultury. Zpracoval jsem navrh
a v prvni poloviné roku 2004 zaslal fediteli Ustavu lidové
kultury ve Straznici i s dovétkem, Ze jsem pfipadné ochoten
se na pripravé takové soutéze i osobné angazovat. Dodnes
¢ekdm na odpovéd... Jiri Jilik



poslednim prohlaseni Mistrovskych dél dne 25. listopadu
2005 jich bylo na prestizni seznam pripsano dalsich 43.

Jak probihala pfiprava na nominaci slovdckého ver-
buriku?

Ceské republika zpracovavala nominaci Slovackého ver-
bunku od roku 2002, i kdyz snaha o dokumentaci, prezenta-
ci, $ieni a uchovani tohoto fenoménu trva jiz nékolik dese-
tileti. Garantem pro zpracovani nominace byl Ministerstvem
kultury stanoven Narodni Gstav lidové kultury ve Straznici.
Ten ustavil pracovni skupinu ve slozeni Jan Blahdsek, Karel
Pavlistik, Jitka Matuszkové a Jan Miroslav Krist, kterd pfi-
pravila text nominace véetné piiloh (textové dokumenty,
fotografie, audiovizualni materidl) do 28. &ervence 2004.
Cely dokument byl pribézné oponovan Michalem Benesem,
Zuzanou Malcovou a Janem Kristem. Kone¢na verze byla
dne 18. srpna 2004 predéna na preklad do anglického jazy-
ka. Na prelomu srpna a zaii probéhla jazykovéa korektura
a 2. zari 2004 prevzala zkompletované materialy Magdalena
Ri¢n4, které zpracovala grafickou podobu a zajistila vazbu
dokumentd. Dne 16. zai 2004 bylo sedm paré navrhu (pét
v anglickém jazyce a dvé v jazyce Eeském) predano na odbor
regionalni a narodnostni kultury Ministerstva kultury, ktery
je postoupil k podpisu ministru kultury.

24. zafi 2004 Jan Blahdsek spoleéné s predstavitelkou
stalé mise Ceské republiky pii UNESCO, pani velvyslankyni
Irenou Moozovou predlozil na sekretariatu UNESCO v Pafizi
tfi paré navrhu.

Ze strany sekretaridtu nominaci
prevzal osobné feditel odboru nema-
teridIniho dédictvi Rikes Smeets spolu
s programovym odbornikem C. More-
no -Triana. Oba pracovnici shodné
ocenili nejen sdm fakt nominace, ale
i grafické reseni a celkové provedeni
predavaného materialu.

Nominace byla poté sekretaria-
tem UNESCO posouzena po formalni
strance. V prabéhu vanocnich svéatka
2004 byly nedostatky autorGm textu
ozndmeny a béhem ledna se je uvede-
né pracovni skupina pokusila odstra-
nit. Doplitky byly opét pielozeny do
anglického jazyka a poté zaslany do
UNESCO.

Jak probihal dalsi vgvoj?

Podle kritérii schvéalenych Vykon-
nou radou UNESCO (155 EX/Decisi-
on 3.5.5) mél byt néasledné materiél
posouzen mezinarodni nevladni orga-
nizaci. Podle jeji expertni analyzy pro-
jednala nvrh na nominaci mezinérod-
ni porota, ktera byla za timto G¢elem
svolana do Pafize ve dnech 21. - 25.
listopadu 2005. Potésitelné je také to,
7e UNESCO si spoluprace s Ceskou
republikou vazi, nebot do této osm-
nacti¢lenné mezinarodni jury jmeno-
valo Martinu Pavlicovou, kteréa se zmi-
néného jednani v Pafizi zdcastnila.

Jaky je vgznam tohoto zdpisu pro
Ceskou republiku?

Zapis slovackého verbunku na
seznam Mistrovskych dél dstniho
a nematerialniho dédictvi lidstva je
pro Ceskou republiku mimotadnou
udélosti. Prindsi sebou ovsem i fa-
du opatfeni a povinnosti, ke kterym
se nas stat zavazal v akénim planu,
jehoz sestaveni bylo nedilnou soudasti

Prispévky z domova i ze zahranici



nominace. PresvédCit se o tom muzete v archivu Narodniho
Gstavu lidové kultury, kde jsou dvé sady kopii dokumentd
predloZenych v PafiZi (jedna v anglické jazyce a druh4 v jazy-
ce eském) uloZeny. Zminény akéni plan by mél zabezpetit
uchovani slovackého verbunku dal$im generacim. Pokud
se to podafi, budou snahy UNESCO, Ministerstva kultury,
Narodniho dstavu lidové kultury i vSech, ktefi se na pfipra-
vé nominace jakymkoliv zpGsobem podileli, napInény.
Jsem presvédcen, ze vSichni predkladatelé i aktivni nosi-
telé tohoto krasného individuélniho slovackého muzské-
ho tance budou potéseni skute¢nosti zapisu a véfim, ze
slovacky verbunk zdstane trvalym dédictvim nasi lidové
i narodnf kultury.
Ve spoluprdci s Janem Blahdskem pripravil
Frantisek Synek

Nymburk vyznamenal folkloristy

Jako kazdoroéné, tak i loni probéhlo na historické méstské radnici

v Nymburce predani vyznamenani Nymbursky lev L., II. a I. tfidy
vyznamnym osobnostem za jejich dlouholetou sportovni, kulturni,
spolec¢enskou ¢&i odbojarskou ¢innost, spojenou s méstem Nymburkem.

Mezi 19 takto ocenénych osobnosti se
pravem dostali i Ctyfi lidé, ktefi spo-
jili svij zivot s folklorem a vyznamné
se podileli ¢i stale podileji na vzniku
a organizaci Mezinarodniho folklorni-
ho festivalu $kolnich soubord Polab-
ské vonitky - Sebkova Nymburka,
ktery letos oslavi jiz 10. vyroci.

Jako prvni prevzala z rukou starosty
mésta Ladislava Kutika Nymburského
Iva lll. tfidy Eva Rejskova za dlouho-
letou Cinnost v oblasti lidové kultury
a folkloru pfi pfilezitosti zivotniho jubi-
lea. Stejné ocenéni, udélené starostou
mésta, prevzal i jeji manzel Radomir
Rejsek. Nymburského Iva Il. tfidy udé-
lila rada mésta in memoriam Oldfichu
Kusovskému (1932-2001) za jeho dlou-
holetou aktivni ¢innost v oblasti lidové
kultury a folkloru, zejména pfi organi-
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zovani Polabské vonicky. Vyznamenani prevzala z rukou sta-
rosty mésta manzelka Marie Kusovska. Ctvrtym ocenénym
byl Svatopluk Sebek (1926-1996), kterému zastupitelstvo
mésta udélilo in memoriam Nymburského Iva I. tfidy za jeho
vynikajici védeckou, uméleckou a folkloristickou cinnost.
Prévé proto nese festival Polabska vonitka podtitul Sebkav
Nymburk. Ocenéni prevzala vnucka Natalie Benesovska.

Ctvrtek 15. prosince 2005 se tak stal vjznamnym dnem
pro mnoho lidi. Do tvari ocenénych i hostd pfinesl Gsmévy
i slzy dojeti a tak na malém obderstvent, ke kterému vsech-
ny piitomné pozval pan starosta, bylo o ¢em mluvit.

U sklenky vina a dobré hudby se vzpominalo i planovalo
a také povidalo. Pfitomni se dozvédéli nejen to, ze més-
to Nymburk udéluje vyznamenani Nymbursky lev od roku
1998, Ze tuto poctu zatim ziskalo 80 osobnosti a autorem
vyznamenani je nymbursky ob¢an Jaroslav Moravec, ale také
to, 7e Svatopluk Sebek ziskal in memoriam Nymburského
Iva . t¥idy za svoji celozivotni védeckou, uméleckou a folk-
loristickou Cinnost a manzelé Rejskovi spolu s Oldfichem
Kusovskym byli ocenéni za skutecnost, Ze stéli pred dese-



ti lety u zalozZeni Polabské vonicky. Vyzdvizena byla jejich
obétava prace, odbornost a nadseni, které postupem doby
udélalo z regionélniho festivalu uznivanou mezinarodni
folklorni akci, kterou se Nymburk Gspésné prezentuje. Oce-
néni je upfimnym podékovanim za letitou ¢innost manzeld
Rejskovych a Oldficha Kusovského spojenou s organizaci
a zajistovanim festivalu, jehoz prostrednictvim velmi dob-
fe nymburské déti (ale i dospéli) vnimaji lidovou kulturu
a folklor. O jejich vztahu k témto projevim nasi narodni
kultury svéd¢i predevsim navstévnost festivalu. Sou¢asnou
podobu festivalu Polabska vonicka pfitomni pfirovnali ke
krasnému, barevnému lednackovi, ktery se po letech, ku
potéseni a radosti nas vSech, vratil do Nymburka.

Veder jsme se rozchazeli s hezkym pocitem, ze mésto
ocenilo ty spravné osobnosti, které vyznamné posunuly
pomyslnou latku lidskych cilG - at uz ve sportu, védé, kul-
ture ¢i pravé v ndm tolik milém folkloru. Cerng Jiti

Chairé zpiva o Vanocich

Rekne-li se Piibram a Vanoce, urtité se nam vybavi mnoZstvi
betlému, které si i pres svoji rozliénost podrzely fadu neza-
ménitelnych prvk( - stupriovité se zdvihajici terén, okrasleny
tipytivymi ddinimi kameny, chudé hornické domky, kontra-
stujici s honosnymi palaci, koneéné pak malé, ¢erné odéné
postavicky, jez vykonévaji vSemozné Gkony, véetné funkce
Cestné straze u vehodu do betlemské staje. ,Daracci® a figur-
ky se svicny v ruce tak pripominaji slavu cirkevnich obradd,
které méli obyvatelé, zijici pod Svatou horou, stéle na ocich.

V misté, kde se stavély tak honosné betlémy, se nutné
muselo i zpivat. Takto zfejmé zauvazoval Josef Krcek, kdyz
se rozhodl natocit se souborem ,Chairé* ¢tyfiadvacet koled.
Rozdélil je do étyf oddild. Prvni PFibramské koledovani
a treti Zpivani pod stromeckem pfinasi ty, jez jsou vétsi-
nou zaznamenany v nasich klasickych pisriovych sbirkach.
Druhy oddil Vanoéni pisné Ceského baroka odkazuje na
bohatou tradici tvircG baroknich kancionald (T¥anovské-
ho, Rovenského, Steyera). Zavéreéna &ést Vanoce v Evropé
pfipomene hudebni tradice kiestanskych Vanoc na jinych
mistech Evropy. Az na zavére¢nou As | sat on a Sunny bank
jsou zpivany v Ceském prekladu. U vétsiny se uplatnil coby
aranzér vedouci souboru Josef Kréek, pouze ve tfech piipa-
dech vyuzil Gprav svého bratra Jaroslava.

Je obdivuhodné, kolik prosté kra-
sy maze prinést svym CD O Vénocich
zpivam desetic¢lenny vokalné instru-

mentalni soubor, ktery se pod vede-
nim zku$eného aranzéra a davérného
znalce folkloru ustanovil v nevelkém
stredoceském mésté s bohatymi kul-
tradicemi. Zpévéci potési
pfirozenym hlasovym projevem (Eva
Kaderkova, Dominika Pilecka, Karel
Brynda, Vladimir Matéjka, Jaroslav
Kréek), instrumentalni slozka svou
zvukovou vyvézenosti. Pre¢teme-li si

turnimi

jen zastoupeni jednotlivych néstrojd -
klarinet, zobcové flétny, krumhorn,
housle, avioloncello, ninéra, cimbal,
lyra, médéné zvony, pak znovu oce-
nime vysledny zvukovy efekt, jez ve
spojeni s lidskym hlasem pfinasi onu
hudbu, jez je podle Otakara Breziny.
neslysitelnd sluchu, ale vnimatelna
rozjarenym srdcem.

Marta Ulrychood

Prispévky z domova i ze zahranici



Mikulasské zpivani v Nedakonicich

Mikulasské zpivani v Nedakonicich na pravém brehu feky Moravy po proudu
pod Uherskym Hradistém ma kratkou historii sedmi let. U prileZitosti oslav
10. vyroéi zalozeni ,,Muzského péveckého sboru®“ (MPS) v Nedakonicich si
uvédomil tehdejsi sbormistr Jifi Dvoulety, Ze zpivani pro zpivani je dost malo.
Proto prikro¢il k vétSimu projektu a sezval sbory z blizkého i vzdalenéjsiho
okoli, aby se porovnala Groveri, vybér pisni a jejich provedeni.

Tehdejsi obecni zastupitelstvo dalo
zdméru zelenou. V soucasné dobé je
hlavnim organizatorem vedouci MPS
v Nedakonicich Miroslav Cerny. Podle
jeho slov jsou zvany sbory s delsi tra-
dici, ¢i progresivnim zpdsobem Fazeni
repertoaru. Je ddna moznost i novac-
kam, aby porovnali sily a ziskali zkuge-
nosti a nezi$tné podavané rady. Vsem je
dan volny vybér repertoaru. V tomto
duchu se také odvijel nikym nenadik-
tovany scénar ,,Mikulasského zpivani®.

Jako prvni se projevili mistni
v poradu Svatou dobu jiz tu mame.
Poprvé se predstavil MPS z Kunovic.
Troufl si zalaskovat na erotickou notu
v pisnich Na Kunovské hodecky a ve
verbuiiku Lezal sem j& na sené. Vystfi-
dala je éertovskd muzika a shor z Milo-
tic s tradiéni mikuladskou tematikou.
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Sbor z Moravské Nové Vsi mél velmi naroény pévecky
program provazeny cimbélovou muzikou, dokonce si
pri verbunku zacifrovali, pokud nepopijeli na scéné mok
z jejich vinic. LahGdkou mohlo byt vystoupeni dvou gajdo-
80 ze Starého Hrozenkova se zpévackou. Rozdilné teploty
zevniho a vnitfniho prostredi nedaly moznost k doladéni
choulostivych néstrojd. Sbory z Dubiian a Lanzhota zara-
dily pisné ze soucasnosti a uzpivaly bezchybné velmi, vel-
mi vysoké tony, tak, jak je to uz nejen Podluzékidm déno.
Na pocatku decentni Zensky sbor ,Drmolice z PoleSovic
vedeny mladou pani ucitelkou je zkuseny, ma uz svoje CD.
V Préstkach decentnost ta tam, rozjela to naplno. Zpévacky
dalyznat, Zejsoutofiznézenské svyrazivem na pravém misté.
Sbormistr Zdenék Tesaf se svym sborem se uchylil do
oblasti jim velmi probadané. Viybral si podle vlastniho vku-
su pévce z Podluzi a Dolfacka, aby z nich vytesal pévecky
monolit. Jejich doménou jsou zejména pisné Jozky Uhra.
Hlavni doprovodnou kapelou podveéerniho zpivéani byla
CM Jozky Marecka - ,Maredci z Velehradu. Violovy kontras
otec Jozka prived| na scénu svoje tfi dospélé déti s polyin-
strumentalni charakteristikou od primase, violoncellistky
az po basistu — upravovatele pisni. K nim se pfifadili dva
dal$i hraci. Starosta Nedakonic Jifi Smélik, herec Ladislav
Doskodil a $éfredaktor Slovackych novin (Eerstvy Sedesat-
nik) JiFi Jilik pokftili Mare¢kovedm nové CD s ndzvem Vano-
ce, vanoce, skoro-li budete. Na nosi¢i zni moravské pisné
obecné, zvlasté pak slovacké. Na novém CD se m.j. podile-
ly sbory z Babic, Spytihnévi a CM ZUS Napajedla. Vsichni
Ginkujici spolu s divaky se pro letosek rozloudili koledou
Dosli jsme k vam na koledu... a zavére¢nou V dobrém sme
sa sesli...Po oficidlnim ukonceni Mikuldsského zpivani
v Nedakonicich se jesté spole¢nym zpévem v pfilehlém sél-
ku dlouho nemohli rozlouéit novici z Kunovic, jejichz rodak
Miroslav Cerny vede MPS hostitelt z Nedakonic.
Zdenék Ondrdsek



